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Vorwort

Am Anfang des 17. Jahrhunderts beginnt die deutsche Motettenkomposition allmihlich die
Fesseln abzuwerfen, in die sie der grofle Igiederléinder Orlando di Lasso geschlagen hatte, genau
gleichzeitig mit dem Ansturm, der sich audh in Italien gegen die Weltherrschaft des spatnieder=
[andischen Motettenstils erhob. Bei dieser Abwendung von einem fast jahrhundertelang anerkannten
Motettenideal in beiden Lindern handelt es sich jedoch um kein zufilliges Zusammentreffen,
vielmehr beruht sie auf der grundsitzlih neuartigen Einstellung der heranwadsenden Koms
ponistengeneration zum Wort. Hatte man bisher die Motette diesseits wie jenseits der Alpen als
eine musikalische Gattung betrachtet, deren Aufgabe darin besteht, die allgemeingiiltige Wahrheit
eines geistlichen Textes in die Sphare der absoluten, d. h. lediglich durch ihre eigenen Gesetze
bestimmten Musik, und damit noch iiber sich selbst hinaus zu erheben, so zieht man sie jetzt
mitten in den Strudel des menschlihen Lebens hinein und macht sie zum Sprachrohr der durch
den Textinhalt im Komponisten angeregten Empfindungen. Die Musik, die friher Herrscherin
war, wird also jetzt zur Dienerin des Wortes, und an Stelle einer herben Objektivitat tritt nun
eine hodhst personliche Einzelausdeutung als letztes Ziel des Komponisten.

Aber wihrend die Italiener dieses Ziel durch eine endgiiltige Abkehr von jenem nieder-
fandischen Stil erreichen, wahrend sie Stil- und Ausdrucksmittel neu entstandener Gattungen, der
Monodie, des Konzertes, in ihre Motetten aufnehmen, halten die deutschen Komponisten nod
so weit an der Kompositionsweise der vergangenen Jahre fest, als es sich irgend mit dem ge-
steigerten Streben nach Einzelausdeutung vereinbaren [aBt und befleifigen sich auch dariber hin=
aus der stiarksten MaBigung. Dafiir aber dehnen sie ihr Reformwerk nodh auf ein Gebiet aus,
das die Italiener nicht beriihrt hatten, nimlich auf die Texte selbst, indem sie auch deutsche Bibel=
texte in erheblidier Anzahl komponieren. Motetten (iber biblische Texte in deutscher Sprache waren
bisher ziemlich vereinzelt geblieben, jetzt aber erscheinen ganze Sammlungen von deutschen Spruch=
und Psalmmotetten. Freilich setzt die Komposition lateinischer Texte daneben nicht aus; vielmehr
halten sich im ersten Viertel des 17. Jahrhunderts deutschsprachige und lateinische Werke un=
gefahr die Waage. Greift die Neuerung audv nicht iiberall in der gleichen Weise Platz, so ist
dodh die Einfiihrung der Nationalsprache bezeichnend fiir den ganzen éharakter jener Umwilzung,
bedeutet sie doch eben die Reaktion des Nationalstiles gegen den iibermachtiy gewordenen Zeit=
stil. DaB in ltalien trotz der viel einschneidenderen musikalischen Neuerungen die Alleinherrschaft
der lateinischen Sprache erhalten blieb, hat seinen Grund teils in ihrer engen geistigen Ver=
wandtsdhaft mit der italienischen, teils in den Vorsdriften der katholischen Kirche.

Zu den eifrigsten Vorkdampfern fir dieses deutsche Motettenideal gehdrt der Komponist
der vorliegenden Stiicke, Meldhior Frandk (geboren 1573 in Zittau, gestorben 1639 als Kapell-
meister des Herzogs Johann Kasimir in Koburg). Wie alle seine Altersgenossen, so begann auch
er seine Komponistenlaufbahn nodh als ein Vertreter des von der Schule Lassos gepflegten spit=
niederlindischen Stiles. Die ersten von ihm verdffentlichten lateinischen Motetten, die ,Melodiae
sacrae’ 4 Teile 1601, 1604, 1607) lassen den EinfluB Hans Leo HaBlers erkennen, dessen
Schiiler er moglicherweise in Augsburg war und der sich dann gleichzeitig mit ihm in Niirnberg
aufhielt, ehe Frandk nach Koburg berufen wurde. Bereits ein Jahr nach dem Erscheinen des
4. Teiles der ,Melodiae“ aber, 1608, trat er mit seiner ersten Motettensammlung in deutscher
Sprache hervor, den ,Geistlihen Gesang und Melodeyen, deren der mehrer Theil aus dem
Hohenlied Salomonis...” Diesem Werk sind die nachstehenden Kompositionen entnommen.
Mit ihm kehrte Frandk als einer der ersten endgiiltiv dem niederlandischen Stil den Riidken.

Nur wenige Jahre vorher hatte Leonhard Ledner sein letztes Motettenwerk komponiert,
dessen Texte ebenfalls zum groBfen Teil dem Hohenlied Salomonis entstammen?), Zwischen
ihnen und den Franckschen Stiicken bestehen nun so augenfillige Beziehungen, daB hier zweifellos
eine dirgkte Beeinflussung Frands durch Lechners Werk — Lechner selbst war schon 1606 ge=
storben — stattgefunden haben muB. Schon von jeher haben die Komponisten die bilderreiche
Sprache des Hohenliedes zum AnlaB fiir allerhand madrigaleske Tonmalereien und Symbole ge=
nommen. Was jedoch Ledner hier in seinem grandiosen Alterswerk an Realistik der bildhaften
Darstellung und an Glut der Gefiihlsausdeutung geschaffen hat, das war und ist uniibertroffen,
und man %(ann sich woh!l denken, daB ein jingerer Meister wie Frand davon fasziniert wurde.

1) Neu herausgegeben unter dem Titel ,Das Hohelied Salomonis” von Walther Lipphardt im Bérenreiter=Ver-
lag, Kassel, 1928.
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Der Lednerscdhen Ansdaulichkeit am nichsten kommt er in den Motetten Nr. 1 und 3
dieses Heftes (Nr. 9 und 17 der Sammlung), hier jagt ein lebendiges Bild formlich das andere.
In dem sedhsstimmigen ,Meine Schwester, liecbe Braut* (Nr. 1) glaubt man das Rieseln der
Quelle, das Rauschen des ,Gartenbrunns” und das Wehen des Windes zu héren, man sieht
die ,lebendigen Wasser vom Libanon flieBen” und die , Wiirze triefen“. Diese ganze Komposition
zielt ebenso wie die Motette Nr. 3 ,Fahet uns die Fiichse nur auf eine tonmalerische und
=symbolische Einzelausdeutung ihres Textinhaltes hin. In der letzteren bildet das plotzliche
Absinken in die tiefen Klangregionen bei den Worten ,und der Schatten weiche”, sowie der
AbsiuB auf der leeren Quinte ein besonders eindrucksvolles musikalisches Symbol der nieder~
sinkenden Dunkelheit; gerade diese Stelle. und das folgende ,kehre um* 148t das Vorbild der
entsprechenden Lechnerschen Komposition eindeutig erkennen.

Die drei anderen Motetten Nr. 2, 4 und 5 (16, 22 und 23 der Sammlung) sind weniger
reich an derartigen Tonmalereien und ~symbolen, da ihre Texte kaum Gelegenheit dazu bieten.
Dafiir offenbaren sie mit besonderer Deutlichkeit, auf welch schlichte Weise die deutschen Kom-
ponisten jener Generation ihr Ziel, die Einzelausdeutung des seelischen Gehaltes, zu erreichen
strebten. Die einfachsten tednishen Kompositionsmittel, wie Besetzung, Satzweise, Bewegung,
Deklamation erscheinen hier im Dienste des Ausdrudis. In Nr. 2 hebt Frand z. B. die Worte
,den meine Seele liebet* nur durch Vollstimmigkeit und helleren Klang aus den Nadbargliedern
hervor, und dodh gelingt es ihm schon dadurch, der tiefen Empfindung des Textes einen musie
kalischen Ausdruds zu verleihen. Audh das freudige Frohlocken bei der Entdeckung ,da fand
ich ihn“ kann man sich kaum lebendiger dargestellt denken als durch diesen mehrfach wieder=
holten, aber ganz sdilicht syllabischen Ruf. In der Motette Nr. 5 zeugt besonders die steigernde
Wiederholung der Worte ,wie shén’ von der inneren Ergriffenheit des Komponisten. Eine
soldhe Verwendung der Sequenz als Ausdrucksmittel kann geradezu als typisch fiir die deutsche
Motettenkomposition jener 7ahre bezeichnet werden.

Die enge Verbindung zwischen Wort und Ton, die das Hauptdharakteristikum dieser Motetten
ausmadht, muf auch bei jeder Auffiihrung in den Mittelpunkt gestellt werden. Die Deklamation
ist nicht nur stets spradwgeze{l’&r, sondern stellenweise sogar der wesentlichste Trager des Affektes.
Sie bedarf darum bei einer Wiedergabe auch der groften Aufmerksamkeit und Sorgfalt.

Im Verhaltnis zu seinem ungeheuer reichen Gesamtsdhaffen ist Meldhior Frandk bisher nur
wenig Beactung geschenkt worden. Die Schuld daran tragt sicherlich gerade die. Menge seiner
Werke, die eine Ubersicht und stilgeschichtlihe Einordnung auBerordentlich erschwert. Die vor-
liegenden 5 Motetten, von denen ilr. 1 und 3 vielleiht die Spitzen-, Nr. 2, 4 und 5 dagegen
die Durdsdhnittsleistung Frandks in jener Sammlung darstellen, lassen klar erkennen, daB er
unter den Vorlaufern der drei groBen Komponisten Schein, Scheidt und Schiitz zu den hervor-
ragendsten Geistern seiner Zeit gehort.

Ein offenbarer Fehler des Originals wurde verbessert: in Nr. 1, Takt 30, ist die fetzte Note im Alt dort eine
Viertelnote. In Nr. 1, Takt 42, Alt, sind die 4. und 6. Note im Original Adtelnoten. Im Gbrigen wurden nur die
altertimlidisten Formen der Texte dem modernen Sprachgebraudh entsprechend geindert. In Nr. 5, Take 20, Alt,
fetzte Note, und Takt 22, Tenor, 4. Note, kann statt des vorgeschlagenen as bzw. es audh a bzw. e gesungen
werden. Die Texte entstammen simtlich dem Hohenlied Salomonis, und zwar: Nr. 1: Kap. 4, 12—16, Nr. 2: Kap. 3,
1—4, Nr. 3: Kap. 2, 15—17, Nr. 4: Kap. 8, 1—3, Nr. 5: Kap. 4, 7—11.

Berin, im Juni 1933 Anna Amalie Abert

Inhalt

Seite
Nr. 1. Meine Schwester, liecbe Braut . . . . . . . . . 4
Nr. 2. Ich sucht des Nadits in meinem Bette . . . . . 8
Nr, 3. Fahet uns die Fiachse . . . .. . . .. ... 11
Nr. 4. O daB ich dich, mein Bruder . . . . . . . . . 15

Nr. 5. Du bist aller Dinge schén . . . . . . . . . . 18



Original einen Ganzion tigfer

. I
o ; e = e e e
VY t 1 - { '[ - % ! 1 - i ! Tl {. {
[y Mei - ne Schwester,lie-be |Braut, mei-ue Schwester, lie - be
= = = - ———
L +k A8 45 V.Y A
e e o= pog g W
) Mei - ne Schwester,lie -be |Braut, mei-ne Schwester, lie -be
o4 t ! " t+— 1 — . 1 ﬁl
i )] H 4 1 1 H I 1 H 1 1 1 I ) )| ] 1
o Td~ ‘I d } )| ‘I 1 ’{ é 1 H I n
J - .‘—J A I - T R A"
AL Mei - ne Schwesterlie-be [Braut,mei-ne Schwester,lie-be [Braut, mei-ne Schwester,lie -be
x = a5 I 55
‘ L I
% Mei-ne Schwester,lie-be [Braut, mei-ne Schwester,lie - be
“ [ } 4 4
s 1 ] } } 1 1 T ] —¥
fos—C7 - D gl 174 &  — g m— 13—
S’ - ) + £ — — ¥
8 Mei-ne Schwester,lie -be |Braut, mei-ne Schwester, lie-be
i ’ a8 i L "
. . ) e I 1 | 1 + 1 1
. 0 X ™Y i i i ] { 1
7 — }i a—p—] = ?' T e e e s
A Mei-ne Schwester,lie-be  Braut, mei-ne Schwester,lie - be

A 4 @ :
Y 2 &H F F F ) 1w
L ol 1 1 1 b ) . b ¢ 81 T 4 i 1 ¥
A1 % I‘ - 1 1 i I. { [r e 1 ! | 1 1 ! {
J Braut, mei - ne Schwester,lie -be Braut, du bist ein verschlossen | Gar - ten
fd ’
o5 t ——1 +——1 t i 1 } } } i 1 )
¥ ! l ' ; -y i ¥ -
) el I -
Lid il % T
'2’ Braut, mei-ne Schwester,lie-be [Braut, du bist ein verschlossen | Gar - ten,
p° 4 'g " s T t : T : " " ﬁl ) 7 : "
y .M I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 B ¥ 1 1 1 kN ~ 1
"M 1 ] ) ] 1 H 1 é 1 ) )| 1 1 + 1 + {
Braut,  mei-ne Schwester,lie -be |Braut,du bist ein ver-schlossen | Gar -ten, ein ver-schlosse-1ne
4 i i i ] + }
H 1 H 1 i g Py 1 )]
 E— e —— z S S | e B e S —
bt ; ‘ T : P A r—r
®  Braut, mei neSchwester, lie -be Braut, du bist ein verschlossen | Gar- ten,ein ver-schlosse-ne
& o 1 T 1 )
P > | SRy t L — 1 1 ¥ ]
1 | i | el H .| i_____d___‘_____
P S A s— S — =
) Braut,  mei-ne Schwester,lie-be |Braut, ein ver-schlos - se -
raxr., » t : = } ]
0 - = & :
=z |I - % 1 I. I [ ® ‘.’ o rl{ ;
Braut,  mei-ne Schwester,lie -be Braut, ein ver-schlosse-ne
/"\@ Eaain
X [ © ) <
1 { ) ] )| I
H 1 b 1 T )
ein  ver-sie |- gel-terBrunndein
-  — —1 +——1
o o
#< - } <
ein  ver-sie |- gel-terBrunn,ein
1
f P o t—t—+—1 —t—+—+—
- ! - - | le, ein ver-sie |- gel-terBrunn dein
IR — 4‘ Z_{a# g =
schlossene Quel - - | le, ein ver-sie |- gel-terBrunn,dein
r " 4 ) -
[ Y Y + i oy D 4 . =
d ol 1 I ) D AR A4
) - T 11 L i ] T 1 1 )] I
Moed S S | ¥ & T 1 I
- - - - | le, emn ver -sie |- gel-terBrumn,
i : ‘N ] i e, 2 1
g e — 1 - — 0 o ——
¥ < 1t 1 I — ]
. T, T i Adl
- - le, ein  ver-gsie - gel-terBrunn,

Alle R

echte vorbehalten
A ]



~ " 4
Y 2 o
)
TES 1 ! i ] 4 1 Ll | 1 . 3L 1 { i 1 1 § i 1L l
NV I 5 1 1 1 Hi H i 1 '[ i ; f ; ! I I i H _’ |
13 v

___ Gewichs ist wieein Lust-

+F 1

gar-ten vonGranat-ap -

ten, Cy pern muNa.rdan,

et

- felnmit edlen Friich-

)| 3 Ji H ) |
< T T T L] T
© T Gewiichs ist wie ein Lust- gar - ten vonGranat-dp - ten,Cypern mit Narden,
ﬁ#  S— ¥ T  —— T T T PN S 1 1 I T
LAl H I 1 1 { 1 ] | 1 3 H b 1 )4 1 1 1 H 1 3 ) 4 H
—— e e e e L e e S S s ™ e
~ o . .. ..\,-—-: ﬂl . . - .
— Gewachs ist wie ein Lust{ gar-ten vonGranat - ip - - feln mit edlen Friich-ten, Cypern mit Narden,
L&~ I } s '\ N h i
1 I i I 1 IRY 1 i 1 1 1 i
Zd 1 Pa
i T e e e e ™ S 2 :
P S T " ' ’— — ' : ’
'8} — Gewachs ist wie ein Lust{ gar-ten vonGranat-ip - - felnmit edlenFriich-ten, Cy-pern mit Narden,
4 — -
o N
i g - y | 4
7
/54 @ e
i 8 | X . F“F“‘
¥ £20 { 1
| N394 1 1
& Myr-rhen und
4
ﬁ } X ) { - ®
s } —
Q) T ! -’ T T
Myr -rhenund
i + } A A 1 q 4 4 3 4 3 " i
" 3 I H { ] IaY 1 H i j{ i { DN 1 I N 1 1 ! H H
LM 3 i 1 1 1 8 W i ) { 1 i | i | | 1
: & = é W :l L3 1 I Ld ‘ [y
.j A" w w s =y p— -n'r: é A " —
Nar-den mit Saf-ran,Kal| - musundCy-na-men, mit al - ]er-l(él Bau - men desWeih-rauchs, Myr-rhen und
T -
: £} 0 ; - — FF__Q___..JL_._*_-___*
i 1 i I i | 1 { I § ¥ } 4 } el 4
T i 1 I 1 1 1 4 | 4 ) 5 ! 1 3 e 4 i 5 { 5 ! 1
',{ Nar.den mit Saf-ran, Kal| - musund Cy-namen,mital - ler|lei Biu - men desWeih rauchs,
| & 4 s 1 3} }
l +———1—1 3 W —+— P — o
l ] ——1¥ e ¢ =
'g Nar.den mit Saf-ran, Kal| - musundCy-namen mit al |- ler-lei Ban men des Weih-rauchs,
o 4 I i | i 3 1l
e T e o e
M ! 1 : X YT ; L' 1 il
Nar.den mit Saf ra.n, Kal - musund Cy- mmen, mit al - lerlei Bau - men desWeih-rauchs,
i .
= 2 f—F Frrsa s
1 1 Il L l { } 5 {
den al - ler- be-steanr - zen, wie ein Gar - - -
_ gr——
& F~4
s & F—p  — — o ——
i 1 i H 1 1 1 1 i H 1
—F e s ] T
den al - - ler -| besten Wiir - zen, wie__| = ein Gar - -
q i { 4
 S——— ——1 T 3
= E— ﬁ 4" 1/ 1 :‘é Xy = [ w) 7.~ 4
den al-ler-be . |sten Wiir -  zen, wie ein
i i b Il }
[ 1 §d ! 1 T i
SE === =
L i ¥ T 1
dem al - Jer. be-steanr - zen, wie ein | Gar - - - ten-
H o
== = e e o
H ; ; lr I 1 H I
; : L L
‘wie ein | Gar - - -
— - ! } }s Y. —-—
4 . T H
L% Yot [ #4 - 1
D ——— .
wie ein Qar - -




=2]

oo _ @ .

il = — = T - z 7z —
s 1 ) 1 — =2 1 .8 f  m—
; i 1 T T - ] ! ! lrl - ! )i ! f X

v - - ten - |brumm, wie|  emBrunn le - ben di-gerWas - ser, die von
A i i x — — 5 } ".

hiY- 8 ] - L { ﬁ el R
[} i )i b} 1 Zd { D] 1 i 1

A\ u ! H - - 1 - { 1 YV l. 1 1

) - - ten - |brunn, wie___[  einBrunn le - ben.di-ger Was - ser,

LY I ; . ,

¥ | S | 1 s | T 1 1 H 1 g i b 1 1§

LM 1 1 3 1 o - 1 I 1| 1 1 1 1
T 1 174 .8 ] 7 & #__,4_
— X e : -
Gar - - ten - |brunn, wie——1 einBrunnle . ben -]di-ger Was - ser, die von
A 4 . -~ .
X E—— T e S —— re e S s W S ——

| 4 Id 1 r r]' r I}’ { - 1 I ) 1] H

A\ 1 } i } 1 1 l. 1 1 - ) 4 %

¢ brunn, wie ein Gar-ten-{brunn, wie_.__|__ einBrunn, die von Li - ba-non,

8 ? b

0¥} i 1 4 Y N .

N W 1 11 i 1 1 I Y Py 1 1 i 3

i e e s E— i et —— S o £ ™ e S S =

Y - - ten - |brunn,wie ein [Brunn le - bendi - jgerWas - ser, die von

N I
: & 23 & &5 { F. H_‘ F l! lu
- — T Ty — = 1 1 T -
- - - ten - brumn, wie einBrinn le - ben-di-ger Was - ser,
i " }
- ] H —— 1 3 )1 8
o S P“ﬂ‘“ﬂ i i ?“ﬂ‘“ﬁ__’
.y a— o P ", g P —— 1 ““;F:'j:j:i:;ﬁ:&:
Li- - ba-non, die von  Li-banon|flie-Ben, die von  Li-ba-non flie - - - Bem,
A\
1 { + InY [ % ] I & )
Y 1 1 1 - Py = P g gl
‘ —1 —y— s g —F ——
dievon Li-banon flie - - Ben, die von  Li-ba-non [flie - - Ben.
—1 : : N t 1 1 e : { |
st g h s
. e et < . . Y
Li - ba-non, die .van Li - ba-non, dievon Li - ba-jnonflie . Ben.
Il & " ¥
. F * 1 1 1 i F F
A T E—— - =  S—— — e o 5
- !‘ ! '. . l. | L] - " 'l! B -~ ! } N
A lie-Ben, die ven Li-ba - non, die von  Li-ba-non| flie - - Ben.
)’ = A
1N 1
—f — }

o) — — =~ & © ©

die von Li-ba-non flie - Ben, tlie - Ben.
» ~———p ﬂ; 5 T
1 = = il f 4 —

7 M )i ! | 4 ‘V ; [ & ]

die von Li-banonflie-Ben, die von Li-ba-nen flie - - - - fen.

A#Q?;F"if’ rp - — — sE=n R — L —

£ s s S TS ek

©  Stehauf,Nordwind,| stehauf,Nordwind,und| _ komm,Siid-wind, und |we - - - -

D ‘ . ; ;

N 'H‘ 3 N I i 4 I éﬁ' s ‘

- 4+ - ] PSS ;-,'E,‘I !

Stcahauf,Nordwind, steh auf,Nordwind,und|__ komm,Siid-wind,und we - - - -

g F— — t t F S— — 1 T I = - " re—

hid 4 ) 1 H | £ T ] i 1 i 1. H 1 | S )| I | 0 | 1.1 -4 H

2 51 ‘A : s."i [} d é : L il 1 3 | 5 ‘A 4

J < -diiﬂii &——1 &

. - . &

Steh auf, Nordwind| stehauf,Nordwind,und| . komm, Sid - wind,und |we - - he, und

q» 4 } } i ;

'.' P 3ol > 7 { 1 } % H )N
T T S — — — T A — 7 ="t ] s g

\] b )| ! ‘|{ M i ; 1[, !. - — ool — ) I ¢

'g Stehauf,Nordwind,| steh auf,Nordwind,und komm, Siid wind, und we - - -
J'qi 31— 1 1 Fom—w— ) } : } - T

S ™ e - S~ " . —— . S — -

e TRt I i ¢ o 5

. A . . .

8 Stehauf,Nordwind,| stehauf Nordwind, jundkomm,Siid-wind, und we -
3 4 s et y re——
[y & A2

et & 1 ™ | { ij i f' & Xy £ d:ia
A R - v . e 1 - N
Stehauf, Nordwind, stehauf, Nordwind,und __ komm,Sud -wind, und we - -



ﬁ}{} —r—r— Yy P — -
' WA P I d T 31 1 T—1mT P al . 1 oy
i j S r.N 1 R S | S L | i ke
K Aj % = % I I | H I ¥ 1 {
) he, und we - - - he, und we - - - he durch
3 o ] + | e S W | <% I
™ ' ' i F e Py m }
i d Il | R A A | 1
" he, und we - - - e, und we - - - | he, durch
r:d frep——t : N T T 1 T ~t
- }9 lI - : | o 11 { } t ; f 4= |
I = - i ) 1 & i—d——&——ﬁd—é—
. - v vgre .
we - - - he, und we - - - -~ he durch
o ,
o [ & ] 3 1 | [N B
s — 73 —+—— o : e 2 5
ANIYA - # é 1 { Al } } 1 - | Il T
'8) he, und we - - - - he, und | we . - he durch
9 g | S S - e N 4 1 fd
i o3 &> o - Y 4 I | I I
| o~ 7 . I | I }
{ M d Td g I
isj - - - he , und we . he durch
" - (@]
£33
il 2% 4 [ & ] & fd - 7d
Z 7 1 ) i ) S i
; ; ] VD SO S | — e !
- - - he, und we - - - - he durch
ﬂ h : L} ) h s ] 1
oy = : Fp——d[——.t—f—‘p*p—q'—«
H b R 1 i | ! 1 i | A0 1]
3} ; 1 ! H 1 I - ¥ H - I I | 4 ¥ H oz ; ; }
mei-nen Gar - ten,daB sei-ne [Wur - ze trie - - - - fen, daB sei-ne
: 1 Il i o~ | N i
[ N 4 H 1 )i 1 0 1 N I Py - &
7 N—— z 1 g o P i o i —
'L ; } ; - % ! I Y ; . lrl v g[a i { { ¥
mei-nen Gar - ten,daBsei-ne | Wir -  -uze frie - - - - fen daB sei-ne
} I I SR SR | 1 N b = >
v I I 1 1 I { I 4 1 i AT A
— Wﬁ«—&-———#—tﬁ:w 5
o [} 11T A}
o 3 T . - .’;. .
mei-nen Gar - ten,daB sei-ne |[Wir - - ze trie
t i t F—1— t r - N } S
ni ] 1 ¥ I | ™ r 4
\ ¥ i 11
= ' g —-1
mei-nen Gar - ten,daB sei-ne |Wur - ze trie |- - - fen, dafl
48— . »- A
t—F i o e
mei-nen Gar - ten,daBsei-ne |Wur - ze trie - - - | fen, trie - - -
> . . I\
IS = 1 — = [gﬂ'—{ —# e 5 e v —
§ > lr Td { é =l - é .l- {1 M 4 } lrl }
mei-nen Gar - ten,daf sei-ne Wur - ze trie - - - - - .
ﬁ . |
y A | : 4
. { !
#— T T 1 1 o ) »
{ 1 { - { l" { - N | 4 % ;’1
fen, daB sei-ne Wiir - 2ze trie |- - - - fen,
) | B . { F\ H
1 { Py - (3 T 1
 — o 1 Wi ﬂ‘i'_‘_&ﬁ_.____
o2 1} — — B g
fen, dafl sei-ne Wir - ze |trie - . - -

fen,daB sei-ne Wir - - | ze trie - - L
P
e . — " S— ] lf? e
T  m— } t 1 1 1 (9]
1 - ¥ lr" i - 1 ; K - [ l" % { - E % .1 A
sel - ne Wiir-ze trie - -| fen, daB sei-ne Wiir - ze trie |- - - fen, ‘
1+ = = -
] 8¢ ¢ & - ;'l I I } ‘l
fen, daB sei-ne Wiir - ze trie - - -
t 1 1 ! ! .{" T - o= 5 -
{ 1 H FJ } d | AR y %

fen, da8 sei-ne Wiir - ze ftrie - - B -



—5 # Jd F [ 8] @ fd hc
i W S—— f F—‘ﬂm 1 f *
F' | el i I ) h i H 1
lr } l" ) - ) ; ! ! - [” 1
da,B sei-ne Wir - ze trie - fen, dafl sei-ne EVur - Z8 trie -
I 23
A" o— — } S &p—?:F? H= L=
1 i 1 sl Jo” 4 o 11 1 i 1 i
1 1 H ¥ { H H H
fen, daB sei -ne Wir - ze trie - - fen, daBsei-ne Wiir - ze  frie -
t S . S B S M —' ; f
i 72 y
H ——
L4 - - fen, daB sei-ne [Wiur . ze  {rie -
Il Il
3 F F P £ 1
= =
- - fen,daBsei-ne [Wir - ze trie -
[0 ] 72 3 ) ) — — —
I  S—"— —
. -‘ . d
trie - - fen, daB | sei-ne Wiir-ze trie .
T S S 1
1 ) I 1 2 | S e
w1 —#= —
% hil
- - - = z - fen,daB sei-ne Wir - ze trie -
Original einen Ganzton tiefer
i )qu. f > a1 5 ori h (
1 AW i 5. & »- P ol |+ 7 L. L W . d I
T T NYeas 1N/ 1 el e ) ol ) i i 1] el Lok | ) 1 1 I 1
et B Q‘j] 1 { } { } { )| - 1 ¥ T 1 - 1 1 I ;

' W Ich suchtdesNachtsin meinem Bet-te, den |mei - neSee-le lie -
L s s s S e — = m—
R v = = o pfo—

l ) Ich sucht des Nachts in meinem Bet-te, den |mei - neSee-le lie -
V- ; — ;  S— T I T T  ————
o] W 8 TTL Z18 ] i I ] 1 1 ] 1 T i ] ! { 1 ) ) 1 Yo | | ! i
121 I 1 1 I 5
I 1§ - B B
I s IchsuchtdesNachts in meinem Bet-te, ichsucht desNachtsin [meinem Bet-te,den | mei - ne Seele lie -
=R #T 1 t - 7z F—"—‘_—‘
| | B ) ] 2 H i [~ Y rax] 1 L
i 1B 7. Wi W] 1 3 } o | S & [ 4 I | T i { i )| i f o A S I 1 i
:‘—jll T Ii ‘ A l ¥ ] - 1 H T g )] 1 I ¥ % { 1 é
, 8 Ich suchtdes Nachts in meinem Bet- te,ichsuchtdes Nachtsin |meinemBet-te,den |mei - ne Seele lie -
(=1 ﬁﬁu " N | = S . Y 7 'i =7
- —‘-{——PmH—H—P——F""“”‘ —® 1
| ] 1 L 1 | il ¢ ¥ o A! [ ) el rJ I ¥ i:
R, L%[ b { ¥ 1 ; b Al [ 1
’ . Ichsucht desNachts in meinem Bet-te, den, mei-ne See - leliebet
£ 18 123 e - e e o s e s B
13 S/ Vet I i 1 = | | ~ 1 J F.__‘._{____
A 11 ¢ N1 o bl w T {' I| 1 - { ]
A\ Ich suchtdesNachtsin meinemBet-te,den , mei - ne See-le lie .
i - ;
N 1 H NN 1 1
L = f 4 - Wl H IR 1 ! <>
o - i Y - s ©
143 T ¥ o .
- bet Ichsuchtihn,a |- berichfandihnnicht
e o=
> S | 5 S A | P o S r 1%
H + ~ r f'P" { Irl ;] i H
- - - - bet. p Ichsuchtihn,a |- berlchfandihnnicht,
; 4 1 i ) + 3 1
— s S 37 i S A . S S— S " ? e 7 —
& #° e Rt e ™ L Rt &
17 %
le lie - Dbet. Ich suchtlhn,lchsuchtlhn,a/_ - ber ichfandihn nicht, ich
i
A i ] I ; Ld F o P 4 ] i ? H H ' h y q“:::gz:#
1 I i 1 1 i H I I 1
A\ P4 I I 1 ¥ Lt’g i e{ r‘JI G} { { % é L é } Yu y { 1! [ % ~ 1
8 4 bet,denmeine See - le lie - - bet.Ich |suchtihn,ichsuchtihn,a .| berichfandihnnicht, ich
i S — E—— S -
=4 T T < 7 —o— 1 - — —
@ g : T ;
¥ _,den mei - neSee-le | lie - - bet.Ich suchtihn, ich
4 + { £
: s {:1 7  — o - P —
1 < % 1 % -

bet,denx'nei - ne Seele lie - bet Ich sucht ihn, ich



4 . §
1 K |
¥ 1
J ich sucht ihn. ,
# > - £ P S — - i — —
1 } ) el 1
S et — —— P ]
ich sucht ihn. Ich will auf - hnund in der Stadt um - ge -
e e e e S e ey
f ﬁl]':a )| 1 1
¥ gucht ihn, ich sucht ihn, a = per ich fand thn nicht, Ich will [auf - stehnund in der Stadt um -
#u ' -y 14 o g >
#— L e — . —1 ¥
A\3 7.4 i I { 11 LI l {
{,) sucht 1hn ich sucht ihn,a |- berich fand ihn nicht,
P o
r— m =8 =
r.y 1 T 1T )|  aael I i I8 { i
' I h 1 ! ¥ 18 ; ; ! % } i 1 M 1 i
'2 sucht ihn, ;/_ ber ich fand ihn nicht. Ich will |auf - stehnund in der Stadt um -
" Il -
x4 1 3 . - Y 1.
e S = R e
sucht ihn, a - berich fand ihn nicht. Ichwill auf - stehnund in der Stadt um -.
Iy Py 1 lT i
f —F i
will | auf - - stehnund in der |Stadt um - ée h'en,auf den
] I i I
1 F 1 1 } T 1 N H
1
z %‘3 ! | ﬁ[:f'# f i—}f‘—j“‘i:#:ﬂ:q':t
- {Ben, ich will auf - stehnund | in d:rStadt um - ge-hen, auf den
e — e Sl sy s S 1
=, M =  ———
- |Ben, ichwill auf - stehnund | in der Stadt um- ge- hen,auf den
S — t — } 1 } 1
= ; e |
Ich will auf - stehnund | in der Stadt um - ge-hen,auf den
[ ) - | -
- | Ben,
L )
[ @ ]
- Ben,
—— s
S - 1 © =
, denmeine [See - le lie - - | bet.
T S S  — 1
‘: 1 1 i I i 2! I; ; ;‘{rj P -
chen, den meine |See-le lie - - 1 bet.
S , —  — —"
g | ; af = 2 & tiﬂ:
chendenmeine See - le lie - - - 1 bet. Ich h sucht ihn, a -
F P Peapr 7 5o e pe—rs
1 1 f } { % ; 1 1 l ¥ %
chen,denmeineSee - - - le lie - - | bet. Ichsuchtihn,a -
=+ — 7 I F. T  — }
o
Y~ -1 - f = = }' f >
chen,denmeineSee - le lie - - | bet.  Ichsuchtihn,a -
o
s = e
1 1 = = .
und su - chen den meine See - - - le lie - - bet.Ich suchtihn, a -



i) ®

1 | — T
<5 2. 3 1 1 )|
p—@ T — _P_"—i y™ S E—
l ) 1 i 5 w4 J o
fundenmlchdleWachter die |in derStadtum- -ge-hen.
. . b
— 1 e E— e o p— X
1 ] ]
L T 1 i‘ﬁ é Gl Ul
funden mich dieWichier, die |in der Stadtum-ge .hen.
+- 4 4 3.
X - - i{: ——1—+— ‘! ]!
Es | fundenmichdieWichter,die
| | A } I
e e e e S _l{?_‘—il:i)ltdl—ﬂ = E
] i ) 1o
 —— i
ﬁmdenmmhdleWachmr, die | in derStadum-ge hen
a2 = F_P_H—
X - e L ey F_F i 1 {
A i s . L—
Es | funden mich dieWichter,die
g— )| KN { I ) 1
K - - ¥ 1 1 1 1
o [ o —
T T
- ber ichfandihnnicht, Es fundennuchdleW«mhterdm
b V. h L
. PS50 (] H
44 I ——__ RS-
LS | 1 )| )l ) 1 1 | ] 1
1 1 1 1 M 1 I 1 1 i ! {
Habt ihrnichtge-se - |hen,denmei - neSeedle | lie - bet?
i [ & ) [ @ )
—— £ 2 zh !
! { — I  —— -
Habt 1hrn1ch ge-se - |hen,denmei - neSeele | lie - bet?
T t—1 1 h‘l 1 T rY—— +—¢ 1
1 L1 ] H i 1 )] 1 1 ] J A |
oty T4 . [ & )
< f : oo — =
. {Habt ihrnichtge-se - [hen,den mei - neSeele | lie - bet?
f F Y P &5 @5 { . [ @ } [ ® )
a__ﬂ_H e B ol | H b
—F v S— ——— ]
Habt mrnxcht%e se - |hen denmei-ne See - le lie - bet?
. p— {
3 | i 11 =Y 11 1
o — ¢y
€ + —F+—
.| Habt ihrnichtge se-heii] _,den mei - . ne |Seele lie - bet?
2 )| 1 + 1 T 1
- e e e
bl 11 u 1 1 d ! & ] ij:i W 1
1n derStadt um -ge-hen, Habt ﬂlrnxchtge-se - hen, den mei - neSeele lie - bet?
+b 4. 2. i & oY W @ h TN
P . PN 3 F ¥ ey | S A .
P i & 1 1 r . 4 i 1 .
Ll s 1 1 AR T i LAl | 1 Ll | 1 1 1 )4 1
N u U { 1 b A H H T 1 ! { ] H i 3 )|
A]s lchemwemgvoru ber.kam, da fandich,da (fandich,dafand ich,da |fandichdenmeine See -
J l 4
N o ™y 1 H | T~
: i i S S i S s s 2 T
ll )i ] lJ ! % ~ i { i ; % { {, 1 1 1 }
'J Als mhemwenlgvox'-u ber kam da fand ich,da |fand ich,da fand 1ch,déz fandich,denmeine See -
t 3 i 1 1 T t—1 1 1 — T 1% —
) i Y = I Py 1 &8 1 ] bt { 1 1 I ) -
W & B S - + 7 S A A 1 Y 7 S AP N | . ™| i:
.»—iii s e e e e
Als 1(,hemwemgvor-u ber|kam, dafandich,da |fandich dafand ich,da [fandich,denmeine See -
04 —— 5 e " ; e ——
ld 1 i H H i
T H | ) 1 i | i
—F 11— @ - ————— : Y
o Als icheinwenig vor-ii-ber{kam, da fandich,da |fandich,dafandich, da |fandich,denmeine See -
BA n ’ ] ) H 3
S 3 T H i £ HINEY 4 " + 1 1 1.
4 ¥ S s S 2 S i — —t—+—— ‘
LG L ' 7 I T \ _‘_ij:
'g da fand ich,da fand 1ch dafa.ndlch da [fandich,denmeine See -
ra Yy S Y —f® = T T t
7 amiar E I S S — ) {’.‘rﬁl,} I i A "
da fand ich,da fandich,dafand ich,da fandich denmeine See -



L |

= J 51/‘-\\ o 19 3 }
T— 11 < o W =
1 B ! { I ¢ 1 ! 1 i E J!
D) - le lie - betdenmeine [See - - le lie - - - - | bet
B i = b 3 L. Ie
H | 0 ~ < P o o o TR o UK
A ) 2 ) ol 7 N A R . B | 2l |
i F—t— "] —— i f —t—— T —
.JA y le lie - bet,denmeine |See " - le lie - bet, denmeine [See-le lie
>’ A ) — } +— I ——1 — T — ] ! {  —  —
B e e e
. ;. ] . e . g
- le lie - betdenmei |- ne See -le lie - - - bet,denmeine [See-le lie
- 1 1 1
Y Y Y £ 3. = okl B D 1 18
T e e e o L
QJ T e T . M ' T T ¥ T T ———t R
Sy - le lie - betdenmei |- neSee - le |lie - bet,denmeine See |- le lie
+ i 4 i }
Nk I ) 1 N 1 ] I Pa { 1 N M s 1 1
M e - Y ) 1 3 1 [
f=s z g g —AE
8 - le  liebetdenmeine [Seele lie - bet, den meine See -|le lie -
ik i
T N { o
b ool o el el £ 1 &5 Wit 1 A
= 1 — — = — %% v
- le lie - bet,denmeine See - - le Lie - - bet,denmeine See-le lie - bet

riginal esnen Ganszton hoher
A 1 —
N

T  —
1 A ! =4
T

1

3 - 4
Qi | Fa-hetunsdie Fiich - se,die |klei

1Te
i
il

L 3 3. & 4 J.
1 ™ 1 1 1 . 1 -
! T T 7 O ]
: , e T S e e ae e
Jﬁ ) Fa - hetuns die Fiich . |se,die klei - r. - - - .
o e e o s e e —
& = s e e e e
Fa-hetunsdie Fich - se, fa |- het uns die Fich - - |se, die klei - -
1 N P r t T 1
1 T3 { Ll L ¥
i_‘;_i_j 1  E—
T [ T 5 . ) e S b 4 (] +
D ] Fa - hetuns die |Fich - se, die klei - - . r -
i 4 Py | & 4 i
= ] 3 o i £ g Pt -
A\IY 4 H‘i—i I + L} ¥ 12 3
Fa - het junsdie Fich - se,die klei - - - r.
3 T —
™ b D - 2 2 2 © % © —
1 i 1 1 ]l
> v L) ! 3 1 i H
Fa - - - het uns die Fiich . - se, die klei - -
a‘{i ] ? {”‘ @l’" —@—{ P 1 x% X u
sl e e e e
v === . nenFiich -|se, die die Wein -bergver-|der - - ben,
} . G i } 1 +—— 5
3 T —— ===
- - - nen Fiichise, die die Wein - - |bergverder - ben,
1,
 Pe— —— t 1 ———t—1—1
i —r Xy z ™ " — ; T Do "
~ 9 o 3: : . S’
- - nen  Fuch - - |se, die die Wein-berg |verder - ben,denn|un-se-reWein-berg ha -
} 1
i 4 4B 2B ey
* = bd & Y 3 [ & ] 4 Ko 4. j ol ) Sl
LA ﬁ—d —t 1 —F {P ™ ;l i 5 ;' 1
- . ¥ . nenFiich - |se, die dieWein- berg ver-|der - - ,denn}un-se-reWeinbergha -
. p—— 1 -
) Y~ i 1 ) N - W____
— z e e e e ——
? - - nen  Fiich - se, diedieWein -berg ver-{der - ben,denn{un-se-reWein-berg
( e . + " . 4
L T e — s dl — o—f—pi-,——p——
9 ™y 1 T = | il P B )4 i 1 i | & .
éi" i 1 &G & — 1 1 1 i &—@

\ . - nen Fiich - - se, die dieWein-bergver-der - - ben,denn un-se.reWein-berghaben



©

. - L
— i iy S i — I } SO P |
1 1 ) ! ! ; 5 ; ] I I M {;gl
denn  |un - se-re Wein-berg ha -| benAu - gen ge-wun -
} 1 t 1
- 1 ~ »n-2
5 4 n—?—a~——&—d———i—!—:"—:j———+"—~
f —-— > —F ¥
denn  |un-se-re Wein-berg ha -| benAu - gen ge -
f f — 1 A 1 - T 1 —t
e P
T T _é,o
- uen, denn|un-se-re Wein-berg ha - ben Au - genge -
PR 2 £ —— e s
2. . .
II { 1 i + : gp }' 1r1 %P ﬂ"‘“"‘ ]
-benAu - gen ge - |wun - nen,denn un - se-re Wein-berg haben |Au - gen ge -wun -
" i $
I L 1 ) Y
{ 1 - ’ » w L Py ) X
!1’0 “' 4 % ! } ; —
ha - benAu - genge -| wun - nen.
© S X -
: — L2
Au - gen ge-wun - - - nen.

%ﬁ‘p—‘]_*— - L & M N S ) = E— —
& ek
v ;T - nen. und ich bin |sein, und ich bin |sein, und ich bin
a ) | bennd - - e
% [ & N S — - ¥ o «¥ 1 i S
v . wun - nen. und ich bin gein, und ich bin [sein, und ich bin
-1 )i ; i - — [D
& et [ ® ] = LS W P ] r—y
) o o | 1 = T
wun - nen. und ich bin |[sein, und ich bin |sein, und ich bin
A L/\
) AW S e — ——-— N © © w
— 17 YTy O (@ ) =
%; , -nen.;  Mein Freundist [mein, mein Freund ist [mein, mein Freund ist |mein,
- o o o o= =10 o © g ww o —o o
Y Mein Freund ist imein, mein Freund ist |mein, mein Freund ist |mein,
b ¥ e — . — DS —— s
A ™ ) 3 -5 &5 > &> & o
L > e < - <3
Mein Freund ist mein, mein Freundist mein, mein Freund ist mein,
IR @ - s T .| b @ Lo
P ey =y &» f 2§ § LI} [ @ ] H &% H, -] [ ® )
b - [ @} [® ] (e ) = - © O—OO—1ir— ©O—}4
D | sein, und ich bin | sein, und ich bin [sein, und |ich, und |ich bin |sein, der
Le - e o | . . ;I}H = gy
[ & ) [ & ] £y H g'v = b Ll { o L
e
Il A sein, und ich bin | sein, und ich bin |sein, und |ich, und | ich bin |sein, der
| |- 4 |¥7
|y - -
- :5"-' (@ ) Y ¥ LH © O—O £y H——O—*‘H—O——E—**ﬁ——
o . . ke . . = : . . .
sein, und ich bin | sein, und ich bin |sein, und |ich, und |ich bin |sein, der
Fo} 1 5 i <
| e — — s t e O -y = e S ® 1
t@ — LB ) O —© o6 n—ﬂ;ﬁ% —
fi mein Freund ist | mein , jmein Freund ist | mein , und | ich, und |ich bin sein, der
' i
317 1 1 1 i : &
l; } ’} HI }2 [ @ ] [ @ ] [ @ ) [ & ] H - W Xy ‘}H [:® ) ¥ E
') [ ® ) [ ® ) ['® ] d ¥ } M L]
8  mein Freund ist | mein , mein Freund ist | mein, und { ich, und |ich bin sein, der
e Seesnd iy
b = - = —
H 7 | > oy - £y 4y [-9 ] ') [ ») i | (9]
mein Freund ist mein, mein Freundist mein, und ich, und ich bin sein, der



13

l[I(T st praey ll_:_l b J_Q—_
[ %] ¥ 1 1 e M [ @:] Joe ©
i L) 1 1 1| 1
T 'T i 1 1
wei-det, der |un - ter den |Ro - sen |[wei - det, bis der Tag kiihl
T t
e o O el gl I pppp p
wei-det, der jun- ter den [Ro - sen | wei - det, bis der Tag kiihl
l + 3 4
) 1 I 1 ] ) 1 1
N = 1 1 1 i M 1 1
E‘t} Y =N [ & XA H % - i $ 1]
ei-det, der |un - ter den [Ro - sen | wei - det, bis der Tag kiihl wer-
l\‘ +
e o s E—F‘——f—'—9~j:
! < ]
wei-det, der [un - ter den | Ro - sen |[wei - det, bis der Tag kiihl
. N P | i
i A ! Y 5
XY i < T {B ¥ »
&£ [ & XMW~ 4 ~x € <t d o~ [ S 2l 1
¥ [ & ] — [ & ] Dol — LA S ] ; i
wei-det, der |un- ter den | Ro - sen | wei - det, bis der
o o g | !
<y ¥ e B O S —
wei-det, der un-ter den Ro - sen wei - det, bis der Tag kiihl

o
X K r
{

i 1 M

Keh-re umb, keh-re umb,

1 ] | 1 )
I

] +
Keh-re umb, keh-re

$1
-t

Keh-re umb, keh-re umb,

T —— 1 T I  —— l:l. =
= S 1 — — T - o -
L ) 4 A 1 [ & ] i I )|
S— s T '
und__|__  der Schat-ten weil- - che. Keh-re umb,
T T ) - » F_ﬁ______-____._
| I — t 1 —
H e & ke 3 b= d ! !
Tagkiihl wer - de, und der [Schat - - ten wei - che. Keh-re umb,
4 + L
R e : —
5. = P * Td Py g »
L= 4 - - v. u
- de, und der Schat - - ten wei - che. Keh - re umb,
5 "o N 5 19 1 4 {
4 — F )4 ™ ¢ > O 2 o T r 4 T T Y T
I | i H | . I * !
—— " —F— —— - ~
keh-re umb, keh-re und wer - de wie ein  |Reh, und wer - de wie ein
P2 ) - ? N 1 1 B
24 ™ ) [ AR ) 4 = T ¥ T T Ty
i [ S .4 T 4 1 & i____i_____tv:
+ } 1 } ; frl 1 } M .
, keh-re umb und wer - de |wie ein Reh, und wer - de
f . T 1 T K 1 I 3 1 } 3 t
T 1 1 T 1] 1 1 1 [ & 1 -
— R R S S—"—— 2
f % ——
keh-re wnb, keh-re umbund |wer-de wie ein Reh, und |wer - de wie ein Reh, und
L o I 5 1 . 1 1 i
7 . — \— r—F—t—1+—+ pa— t 71— ha—
i 8 keh-re umb und |wer-de wie ein Reh, und |wer - de wie ein Reh, und
I - 8. ol Y ~ ey .
é 5 s ¥ i 8 S e =
 S—_ 1 A N T S—
i Wi | 1 1 I 1 M T M M T € t
1 dr T, T T T .
wer-de wie ein Reh, und |[wer - de wie ein Reh, und
7] " " }
1 > ] 1 1o 1 ). AN B
g ; S 7 C— A — — —
1 — = —F— i
wer-de wie ein Reh, und  wer - de wie ein Reh, und




pn
iy

) 2 i e —
= ‘ ] ! i e i T
ANIY4 1 i 1 I | A | 3 K M .
) y T LA : L
o Reh, und wer - de wie ein Reh, ., mein Freund, o - der wie ein
; } 173 ¥ » o = f v I 'L———§19 s as—
{ = 1 1 V4 ; 1| 1 1 } ) 1' 5

- der wie ein

) &

J
i
¥ ! f } i T
wie ein Reh, und wer - de |[wie ein Reh, mein Freund, o
A + 4. i 3
L & } 1 TY % ?& e r d { } J ; 1 } .
[ " P10 P S | 1212 & g & (i} ai:::jﬁt:::gé:::
- o b hadl '; - .
i o

- der wie ein

& N o Y
} F F I }; I? 1~ ; I 4 b I' 1
[ 2 1 1 il 1 1 I 1 1 & ) } J|
f 1 14 I I ha— * A
und wer - de wie ein Reh, mein Freund, 0 - der wie ein
< v um—— t T f
e e e o
! i g . =
und wer - de wie ein Reh, mein |Freund, o - der wie ein
— Ny N 5 —p
S e ———
und wer - de wie ein Reh, mein  Freund, o - der wie ein

1 ]
e
e

— st o
!

der wieein jun - ger Hirsch____ = auf den

i }'_'_ b

1 1 ) A S
1 = —— 4 +

D,
»
t
o -

1

3
pum
+—4
4

44

0 -der wieein jun - ger Hirsch ______  auf den
3 t t
"y P - - D &8 [ ® ] 4 { H
A A . A A A 4 - -
= ——t+—+—+—
, 0-der wie ein jun-ger [Hirsch auf den
_'_.F Yy 9. o
v u 4. 4 - 4B 4B
) - | | ol . r ) | | 1
e 1 . -
, 0-der wie ein jun-ger |Hirsch auf den
t
"_FP-F_? - L — 1
= —— &—
T ——
auf_____

i ) {
]

.
H

o~ q P o ..o o L h - @
Pt S F J—ﬁ:ﬁ'#—“‘f'—“ﬁ—ﬁ i i . i — . = © 1
Vv H 1 H 111 1 1 H 1 11 H 1 { | S i
1 = - LIRSS AN R L— ! L 1
'; | Scheide - ber - gen, auf den Scheide - ber - gen, aufden [Schei - de - ber - |gen,
T +— o =
oo —Faasr o —pr P F o
T T T T T L M L]
'2 ISchei - de - ber - |gen, aufdenScheide - |ber - gen, auf den {Schei - de - ber - |gen,
1 > —— ]
- 7 © g — 1 © — 1./ 2 % -
Schei - de - ber - |gen,aufdenScheide - |per - gen, auf den [Schei - de - ber - |gen.
b 1 1 - -
a— 7 = i e < - i —— =
') l - [~ ! ; % o~ Ld M M M 1 i % %
8 | Schei - de - ber - |gen,aufdenScheide - |ber - gen, auf__| _den Scheide-ber - |gen.
[ ] [ & ] 1 F7 ;EZQI [ @] 5
A i — ] = '
__den Scheide-ber - |gen, . auf__ | denSchei - de - | ber - - -| gen.
F—p—p—1—5  —
e = ] x ——ats &S =
Schei - de - ber - gen,aufdenScheide - ber - gen, auf den Schei - de - ber - gen



16

1 h K} 4 1 4 N | TN
. i 7 DM 1 1 1 1 1 1 —
l'a-'!'lf-—__—l-.— ~5 i i tij_
(. i ] 1 P I ) 1 1
== ;‘}1 ¥ I s r—i i I i I ] T N —
, 0  daB ichdich,mein |Bru - der,der du meiner [Mutter Brii - ste siu - gest,drau-
: :r--"-———r— - b 124 5 —p— —p— 7 f
ZEEI W s — — I  — —t— —t—*@ — 1
v 0 daB ichdich,mein |Bru - der,der du meiner |Mutter Brii - ste siu - gest,drau-
) . . 8
- 1. 1 T 1 )i 1 T I H T 1 i 1 1 + T 1
o o . Y W )| | I ) )| 1 H ] { 1 I H 1 P~ H
12— e-———a & -o— ¢y o w0
AU
0 dag ich |dich,mein Bruder,der du meiner |Mutter Brii - ste siu - gest,drau-
4 + } 4 Il ! I " 1
| = O 5 1 1 | 1 1 1 ] 1 i -5 T -
e =S
h :\j} T 1 ! Jij v Al (o ¥ r ! ] !
l 8 0 daB ichdich,mein|Bru - der, der du meiner |Mutter Briiste siu - gest,dran-
I I i " ! +
0 i 0 {d 1 13 1 { 4 T 1 H
o — E=g=3r—— T — d{ - | A~ ——-— 1’ 2 7 -
. l_ A L L T i T . T i - T - "
O  daB ichdich,mein Bru - der,der  du meiner Mutter Bri - ste siu - gest,drau-
® A 1
=1 >y 124  S— PN ]
I i L § 1 2 i L2} ol
T 1 Ui T ! L A— 1
und dich kiis-sen mi8 - | te, mi8 - te,
4 } + 4+ }
I —_———
— S T e e - —
kiis-sen miif - te, und dich kiis-sen miif8 -
; i ] 1 T 1 ] i T 1 . hf
L — b—— ¢y 5‘
e [ 1’4 4 [~
- de, und dich |kiis-sen mu8 - - te, und dich kiis-sen mii8 - -
——1 e —" — —
¢ 4 in — e g
kiis-sen miB - te, und dich |kiis-sen mii - te, und dich kiis-
+ il } }
1 b n F F d | A | H
Y —— = — i z ™ " —
T T T T ' r. ol . ', o .
- Ben fin - de, und dich kiis-sen muf - te, und dich kiis-sen miiB - te, und dich
- e o % ©
- f J <4 24 S — -4 L¥s = =
Q) ¥ 1! |[ I 1 l[ } [ ® ]
i und dich kiissen miiB [-te, da8 michnie - mand | hoh - ne - | te.
f) ;
3 1 =~ H n )i 1 1 + + B P
I N F P 2 [} | S T ] ) { ] T i 1 1 1 . el Id -5
e  — — T H_i 7 — & ———— —t—1— =
.j ‘d‘ t T T T w e — @ A" [~} * T T
te, und dich kiissenmiiB - |{te, daB michniemand hoh - - - ne - | te, daf michnie - mand
% 1 1 1 T 1 T + h +
. Is. { 1 1 1 T 1 { 1 3 ] ¢ I T T 4 1 H
. v, L i I H n| ] H i 1 1 i ¥ H | 1 PO
Lt Cd Pl 1 ‘A;I YR | | 1 é Il I
o) & o g [ - & ¥ 12—
te,und  dich kiissenmii8 -|te, daB mich  nie - jmand hoh - ne - | te, daBmichniemand héh-
- t i i } —t
o 1 [} - | 1 ] 1 I 1
ﬁ | o 7d Pl [ &: X Zd 1
ﬁ T 12 } ¥ = Ul 1710 i—é—
8 - sen mif - te, daB mich nie - mand | hoh - ne - | te, da mich nie -
fw  J— - i t 7
F L | { i I M . 1 1 1
s . [ 238 & 1
5 L4 \ A =i
“'\ » v hod 3 3 o
kussen mif - te -daB mich nie - mand
K



oy ' re—— f
o 7 —— T — ———— F:;:;’}:
Ich wollt  dich [fih -  ren, ich wollt dieh fiih -
] ——F—+F ! — -
)W | i - 1 1 L r.y ol i [ § L
e (ﬂl ——— — +
-| te. Ich wolltdich fiih - | ren, ich wollt dich fiih - ren,
ol 1 i { } F=78 1
5 e == =
-1 te. Ieh wollt dich fih - ren, ieh—_.
—— " e —— ] >
T o i e , T —
.| . Ich wollt  dich |fiih - ren, ich wollt dich | fiih -  ren, ich
=1 1 t r:4
==——ats—=o : =
- te. Ich wolltdichfiih - ren, ich  wolltdichfiih - ren, ich wollt  dich
B Fx
ich wollt dich fiith - ren und in mei-ner Mut-ter Ha‘ms brin -
= t : 1 1 t ) - }
& }' : ! —ﬁ-—‘:ﬂ%ﬁ [F 7 — a—- 7 i——?———yj————
ich wollt dich | filh - ren und in mei-ner Mut - ter Haus brin -
S— T ——] o
Ly - e = e
fiih - ren und in mei - ner Mut-ter Haus brin -
==—=———--=->—:—°
fih - ren und in mei-ner Mut - T ter Hausbrin -
$ i i i 23
,,J‘; = f’ &j iI:’i::IL_—:i' - f g} a;
ich wollt dich fith - ren und in mei-ner Mut - ter Haus brin-
L pae r P =
leh - ren soll - test, da_| " du michleh - ren,
] Jl »....J - ; Y
]
da mich

t
5
test
f I T ) — 1
1 i 1 1 1 |
¢ v v e “
test,da dumich leh - |ren soll test, da du mich

%
o® | &:
\in
3 2llo
a
A 3
m i
i N
=N
i) . QL]

soll -
e 1 N,
7 —— ] s 5 L - & L‘!"_‘—F“_H_‘—“—j'fﬁ—’“‘—‘] * 'w’
Su michleh - ren |soll- test, da domichleh | - rep soll - - - -
4 \ 3 vl
&3 1 ' F P l’ 1 n 1
2o = = P ]
~ gen, da dumichleh - ren soll - test,da du mic
Io! ; . ; A
t—> ! hN————— — 1 o o S 1 +
~ : i T R S M S———
% da  du michleh-ren soll - |test. Da  wollt ich dich trin] - ken mit ge-mach - tem
5> e e = =
Jﬁ leh - - ren soll - - | test.
} t I Y i e "
. e e e i
> W g —— Z. &
—t
,  leh - - ren Soll- - -{test.  Dawollt ichdich tran| - ken mit ge- mach - tem
A — T T : T = i! “! E i! T — — — —— ——
) 5. 04 1 1 13 T 1 T 1 L 1 1 |
SRt ra—-—,r——a—f & = : — i
&  test da u mich leh-ren soll - [test. Da  wollt ich dich trdin| - ken mit ge-mach - tem
4 -4 n L 4
f’}:{‘; é‘* "l’} £F i H 1 ; , hil l i{ :} ,l}

v T

) \"4
leh - ren soll - - -test. Da  wollt ich dich tran - ken mit ge-mach - tem




)

17

-+ 77  — — — e —— —— b T3 =
fo”4 1 I 1./ 1 i { [ H ] HE
1 ] A i W I { S — Ui
da  wollt ich dich trin| - ken mit ge -mach - tem ‘Wein, b
+ y m—"" t i T 1 1 1 t
= e e e o . o & e e e
1 i TS I R - : T
da wollt ich dich trin|- ken mit ge-mach - tem 'Wein, und mit dem Most mei-
)| 1 B { 1 1 { 1 + ] 1
] ] S —— T — I { t f ] ] ; ]
i B R A S e e —— = = 7 i S— —— i—
da wollt ich dich trin|- ken mit ge-méwh - tem Wein, und mit dem Most mei-
T 1 S—— 1 | t —
e = ]
F) II ‘Irl ¥ . = - ;l fo”] o i é ! ! ! i
da  wollt ich dich trdn| - ken mit ge-mach tem w;?{n, und mit dem Most mei-
i } T
L. K Y é] i ) oo i
Wein, und mit dem Most mei-
), b &)
o — ™ y m— 7hs m—? Py
D F N {HP— i i . %] Ty )
S —i I —  —— ! =
und | mit dem Most mei - ner Gra-nat -| i - fel. Sei - ne
A ; ‘ P
M ] 1 | I H 1 { | H 1 l
. Y - . Y 1 I I H 1 I i H - I 1]
I £.. 04 ol .. el . 1 S P | a 23 Ll el - ) ] Y
%1 ; % ’ - %H et - i bl w % - P hs¥ & } lmg £y
p - ner Gra-nat - a4p - fel, und | mit dem Most mei - ner Gra- nat - ip - fel. Sei - ne
)  — T h I i T
B H 1 I 1 ] 1 T { { L { 1 ] I I v
v 1 i { i 1 i i 1 { — { } - } VL) ]
N “i*i*—d—“ﬁtj——i fo = <y = O
A - ner Gra-nat - ap - fel, und | mit dem Most mei- ner Gra- nat - ip  -"  fel. Sei - ne
# il j ‘5 JI - 1{ } { A{ [ ) I~
e T i e e s o
's) - ner Gra-nat- &p - fel, und | mit dem Most mei - ner Gra-nat -| 4p -  fel. Sei - ne
E\L}- 1 1 1 "
il LX) i I I 25 1 I | I § 4¢3
_‘___‘l__‘__i 14 ! €3-—H —eo—]
o f - :
- ner Gra-nat - ap - fel, Sei - ne
Ja b
I — ot - E -~ 74 @ ) [ @ ] [ @ ] = =4 H__e___
[ © ] [ @] [® ] -~ L
‘J . . . :
Lin - ke liegt un - ter mei - nem | Haupt, und sei - ne Rech - te her - zet
17y - <> PPN =t P —
%ﬁ = pox [1_:!‘1:\1(1 [ & I - o~ e — — = .
Lin - ke liegt un - ter mei - nem | Haupt, und sei - ne |Rech - te her - zet
i B
0 = Tx = e < S — — = — s S—"
.j F Oy [ &) (&) O M T
A in - ke liegt un - ter mei - nem |Haupt, und sei- ne |Rech- te her - zet
- AN At © ﬁ Py
@i_ﬁ [ @] (@] L W— - &3 —p=] = € <> P =
'8) Lin - ke liegt un - ter mei - nem |Haupt, und sei- ne |Rech- te her - zet
Fe Y t
& L3 < P P PR Lol 25y [ & ] [[® ] ot
B 4 b < M e — = | o= —
» 3 ol s U > ot
Lin - ke liegt un - ter mei - nem Haupt, und sei - ne  Rech - te her - zet
7‘/ n i H : 74 %) [ &) [ @ ]
W - bt (e ) - Ty Y ¢y O =t —
';’ mich, sei - ne Lin - ke liegt un - ter |mei - nem |Haupt, und sei - ne
hﬁmd 1 = = © < >
\g)v T %u:xzi 'S ) - T%](‘ Ay ey —© ~ ot o
A mich, sei - ne Lin - ke liegt un - ter | mei - nem [Haupt, und sei - ne
o I . R
&) "} = (e ) Pt © < =
a) . o =~ e e . . e
p ich, sei - ne Lin - ke liegt un - ter | mei - nem |Haupt, und sei - ne
“{%‘HV — — (@) 18} & NS = — = = © © S
e . - . . . :
8) mich, sel - ne Lin - ke liegt un - ter | mei- nem |Haupt, und sei - ne
T t
e ¥ e Py e Py Py PO L. 4% ) [ & ] [ @}
- 7 }? E e s —~ — — Lo S :H
“ . N . e .
mich, sei - ne iim - ke liegt un - ter  mei - nem  Hanupt, und  sei - me



] L
T — 172 © TEE S T © ] 171 @ X
zet | mich, und sl?i - ne Rech - te |her -
Xy *E'E — P — . < 4 $ p—— F & X3
T
zet | mich, und sei- ne Rech - te |her -
= — ——t
Ty = oo o Vo6 6 15 fighs »—
a— ey kil
zet | mich, und sei- ne Rech-te her -
H—o | —w P — —xx: -
T —— I
zet | mich, und sei - ne Rech - te |her -
i
&% - 1’4 & ) - ) [ @ ] 1 %
& [ & X3 I -~
= - &
Rech - te her - zet  mich, und sei - ne Rech - te her -
Original etnen Ganzton hoher
ol O !
e, e P PPy ——
\."JV M % ; { % i H 1 1 I H
Du bist al-ler Din-ge |[schon,mei - ne Freun - | din,
! 1 1 } i I = I
VA~ Co— S—— — > ‘ { 9““2‘5&" © - ®
T T ¥ J
Du bist al-ler Din-ge |schon,mei-ne Freun - din, du__
] 1 1 1 { )
] T i T T f ] } — ] ! ]
ANGE - B . I A
al- ler Din-ge |(schon,mei - ne Freun - |din, mei-ne Frean - din, mei-
1 : ] t j O H—!—F—"——‘F:%
e e — o P
al-ler Din-ge |schon,mei - ne Freun - din , mei - ne Freun -
1 x ] e e ;
e & i -
. I 1
Du bist al-ler Din-ge
® ,r —
- &———ha—% — 1 1 S T— 124
- 1 1 1 - 1 H 1 i H M
a T T - H
mei - ne Freun - din, mei| - - neFreun - din,
s -
’ s =y
1 1 1 jod F:? <
N 1 1 ; { { { Y <
v - ne Freun - din, mei-ne |Freun - din
0H 1 , :
A t - ¥ 1 } + 1 - o — f 1 1
%}V 2 _.i & } ) S e o —F g =
ne Freun - dﬁ, du  bist al-ler Din-ge |schonmei - neFreun - din,
H 1 X
a1 R 3 ] i I
o — f . w— » — — - &* —
o — o % F——]
8 - - din, mei - ne Freundin, du bist al-ler
ya T . 1 o7 1
| N ZL 710} Y | T ek H > > 1 Tde Y
2 B 1 L ] el I 2. I ol ) o Ld © H i
S + t = t —— — ¥ f
schon, mei - neFreun - din, mei - ne Freun - din, mei - ne



» Ldd. £ 2.
[ d 1 ol F - = g P & |
[y 1 I
¥ 1 T 1 ; H Y] {
mei - ne |[Freundin, mei - ne
- —F e wi—
" N 1 1 | el Il IR
b i 1 ‘!, 7l 1 VT
mei - neFreundin, mei -
+ i
— =
Din - geschon,mei - - ne [Freun - - - - -
= Pt
= 5 = T
3 1 1 {1 [ i - 1
mei - neFreundin, mei - neFreundin, mei -
[ & ] [ & ] [ & ]
neFreun - din, mei - - ne
7
1 | 1 ¥
P mm— = - - 3 4
bl ¥ = d b ;
lek-ken an dir. Komm,
N i + i i
o =2 +— g
r ‘f’ bl - d ‘ b
Flek-ken dir Komm, mei-ne Braut,
I } 1
i T 1 - { I Py 1
=T ——- ¢
kein Flek-ken an |dir. Komm,mei - ne Braut, von
5 r—
— — P et —t—F
ist kein Flek - ken an dir. Komm mei-ne Braut,von
— ' — - g F:
I 11> i
ist kein Flek-ken an dir. Komm,
@i t I t T
7 3 T
ettt € e e o
kommmei - neBrautvonLi - | ba - non, komm,meij-ne
) T I " — 1
3 1 1 1 X 4 14
{ 1 2 i { 1 Ld.
% ! hd H ; i b ;
komm,mei-ne Braut,von Li - ba-non, komm,| mej-ne Braut,vonLi - ba -
N H [y
T 1 A 1 N Y
o g =%
vy v . i)i b d
kommmei-ne Braut, von Li - ba-non,
o i— X
i Yl 1
i i L
- banon,
1 > = 3 t
1 1 1 H 1 I | F o4 4. L. ! ’
T i b I i *~
1 ; { —— t
non komm mei-neBrautvonLi - ba - nom, kommmeine

F :
ei - ne Bramtyvon Li-ba - non komm meine Braut komm, meine

o 7 - oy -
v ir & | I | ﬁ " 1 1 i B 1 NN
. 1 I I } h X [ i 1) 1 T ’V {
iy Braut,vonLi - ba - non, komm,mei-ne Brautvon Li- banon,
T T i 1 T —1 I T g N 1
SRS == ===
: non,komm, mei - neBraut,von |[Li - ba - non, komm,meine Braut komm meine
3. 3 H 1 J) 4 N .
Lo - A i ] T 1 1 1 N1 1 H 4 [N 0. 2 H
)74 ‘A # ‘[ "d ] 1 b { "l 1 i ‘L :[
IR P e
komm meine Braut,von | Li - banon,von Li - ba-jnon, komm
N T 1 t 1 1 re
AN, & >y 1 1 " y:2 1
/4 r S » P S— — W | 7 < 1 I
—— — f = - - :
komm,mei-ne Bramtvon Li - ba - |mnon, komm meine
1 1 T 1 1 1 -l
- e
L d é 1 B 1 M
m

Braut,vonLi - ba - nonkomm,



K ,
% I i I l ) I H Il o | } { ]
komm mel ne Brautvon L1 - ba - [non. Du hastmxr das Herz gl'e -| nom - men, du___
n Jo” AL v <. Yo & £
: o e
ANRY 4 L l| 1 ]'{ Lr { '{ } 1 1 }, % lvr H L
D . Braut,von Li banon,von Li-ba -|non. Du hast mir das |, Herz ge-nom - men,
3 } 4 " i + i + 4
i P—— I 1 PrH—t— — a1 o m— I 1 T
| ‘é _,mei - ne Brautvon Li - ba- on. Du  hast mir das Herz) ge-nom - men, du  hast
L
i —xy ¥ —a—p 7 Zre . — ol {  A— o e
L4 &~ - L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
T A - 1 1 % ¥ %7 ¥ 1 1 N ! { !
"{‘ Braut von Li-ba -inon. Du hast mir das |Herz ge-nom - men, du hast
. /\
D - - — wr - =
W AN~ v )1 7 | [ & )
> ) ‘i 7.4 T T I
Braut von Li - ba - non. Du
4 b 1 T t l’i - — -
L] T r.y )| T
{ IVI ! — 1 T
',)3 —— hast mir das Herz ge-nom - | men ) mei - ne
n [17 } | I : I t i t
Iy L ) 1 - " ) 1 3 - H 1 Fo”
L' 4 TL® 1
A\ 7 + +
du hast mir das [Herz ge-nom - men,mei - ne
— %‘ e —
{ 1 ! R } 1 1 Zd. 4‘:
men, du  hast mir das Herz ge -/ nom - men, mei - ne
i i 1
- —  — —F ot  — ]; o I[ El
) 1 ) 11 -
\.V)V 1 1 —— % { } 1 % ! 1 | ll } %
5 mir das ?f;erz___. ge-nom - |men, du  hast mir das Herz ge-nom - men, mei - ne
~ / . °
cun 1 1 —F )2 5 i — 1 P > r T ]
F b )1 1 T 'I )i 1 1 1 1 1 1 { ) 1 "
el Y 17 i 1 1 1 1 1 ’f N T " 1 { Id
N —— hast mir dzis Herz ge-nom - men, du hast mir das Herz ge—nom - men, mei - ne
rg bh—o- o gy = 774 — — v : i - ,F__)__i_ftpgp
I H——] i t T — - - - S Sam——. 8 W - i 1 T
AV 4 M 1 1 A ! A 1 % i M 1I M Al 1 T 1
'g Schwester,lie - be [Braut. Wieschon, wiejschon, wieschon, wie|schén, b wie schon sinddeine
£ r } ¥ f } b N 1 N } - L
e e = e R 2.
1 - T ! . ' . - 1 T
2 . Schwe - ster, lie - be [Braut.Wieschon, wieschon, meschon, wie schon,| wie schon sind dei-ne Brii-
A I t 1 T 4 1 " L T P t re— } Po—
it Sk Ry s =
}“j’ —4 & ~ e — ¢ ‘,‘ ) W—H f
Schwe - ster, lie - be |Braut.Wieschon, wieschon,| wieschon, wieschon, wieschén, !
} 117 i i T I 4 N " { Iy 1 Y t 3 % L )
178 — 1 T 1 t p S S— 1 - y J—— ¥ !*F——-f———'——ﬁ::’:ﬁﬁ
o 31 5’ » ! ! } ~ } L Ll
5 Schwe - ster, lie - be {Braut. Wieschon, wielschén, wieschon, wieischon, wie schon sinddeine
'S LI T T
iV L ford H 1 L ® ] - ) |
A VI 1 g )
VT ; ! e Ad
™ Schwe - ster, lia -be  Braut.
Z
5 77 © | X hd = <
® |
A4 1 L_T ]I 1
'é . Bri - - ste, mei-
D, B T t 1 T = " 1)
W 1 S P 1 ) i f”) y 4
P is i = ] i - I * ‘%_—H‘_—
S S o e s e B = —
N - - ste, wie |schonwieschon, wieschon,| wieschén sind dei-ne {Brii - ste, mei-
Il 3 ] " }
o 2 3 T \ + H N T N 1 I I ] ) )|
@ L‘; I[7 gir !{;1 = ‘i J UI Tz il {9 g }: P ' - ; 1 e | i 1 _
o wie schon, wieschon, wie |schon, wie schon sinddeine | Brii - ste, mei-
Q l[l; <> 2l & ’ o al F g FF/ ZT
-1 > e — e <1 T 1 1 1 T 1 T
;JV hJ { 1 ; M S | 1 M i i T L—J ! 1 1
g Brii - - ste, wieschon, wieschon,] wieschon sind dei-ne Brii - ste, mei-
Co: p— S w——— o > Va— 1 - » e e -
ST —® 7 ¥ 1T ¥ = ¥ = ¥ F““F—H T 7 yor
I AN & 1 1 T T P | ¥ r'y T P vt FN { 1 T 1 ) )}
\’ Y- 7 M ’ ! j ¥ { M } A } . ~ { M i1 M % 1
Wie schon,wie schon, wie schon, wieschon, wie schén, wieschonsinddeine Brii - ste, mel-



- 5 her—ro—7p - -
P> [ e} ' ) . A | T o = W Hho ~—1
|6 n SR 1 1 i 1 ) 4 1 H 1 1 T
XX 1 1 ] 1 M | ' 1 1 1
- ne Schwester, lie - be Braut. Dei - ne |Brii - ste sind |lieb b li-cher denn
} I Il
1 1 g L T
T 1 1 1 - i_' i ’{ I‘%“ = = F I'[;u i — "”§
1 T PR " X
Er') - ne Schwester, e - - be Braut. Dei - ne |Brii - ste sind |[lieb-li-cher denn
T - 1 1 17 T : r— T
} 1 1 1 1 - + p i 1 T
= e v M- 3 [ & 3 } " .+ 1.7 1
o . - 1 — = (& & 1 ) 144
- ne Schwester, lie - - be Braut. Dei - ne |Brii - ste gind|lieb - li - cher denn

i " .

1 1 1 L4
e =
S, = o , gt
s - ne Schwester, lie -] be Braut. Dei - ne |Brii - ste sind {lieb - li-cher denn

4.
: 7 l[ S e} > | X  {
~ T i
- ne Schwester, lie - be Braut
17 Ll ™ -
j N [ ® ] 1 | o | T M - - - fd
NN Y7 1 14 | ¥4 I 1 1 1. 1 !
%jl 1 | 4 4 T 1 ! ; { !
L Wein, und der Ge+ruch dei-ner Sal - ben. b Dei -
} i I | ERrS il
S —r—aa— e e e
I ) e Sl 1177 ] " 2 N = g______..&___.
Av4 { j”4 4 1 ) 1 i 4 i N 2 4
Y| - t ¥ 4 i 1 4 | y T 1 ) v
Wein, und der Ge-ruch dei-ner {Sal - ben it - ber-trifft| al - le Wiir - ze Dei -
i II;A 4 f Ll\ %\ lr 1 i 1 1 3 | 1 1 i IﬁA
L 3 1 1 I 1 P J 1 i 1 L 1 i i
i T 1 M 1 4
) i . .. . 4 -
Wein, und der Ge-ruch dei-ner [Sal - ben it - ber-trifft|{ al - le Wir - ze. Dei -
% o7t 1 17 r’ . o — o - £ Hp—< <
 E—— —— F L ! e E
‘8) Wein, und der Ge-ruch dei-ner {Sal - ben ii - ber-trifft| al - le Wiir - ze. Dei -
I | 1 3 N 1 L § ol r A - Ld
CHW'A - L 3] 1Ll I 3 | el & ) b | 1 ] } v
) ™ 3 Yy "4 1 1 I r'S M 1 1 { T 1 Ly
= Y 17 M b T ; 1 -~ T 1
dei-ner Sal - ben it - ber-trifft al - le Wir - ze.
o
| N—t 1 -
T [ mp o St
{ { 1 .I{ i e
sindwie ein trie - - fender Ho - nigseim,
T - + o - "
ng oo -
1 i 1 T LS 1
ul T T 1 T
-  fen-der Ho - nig - |seim, Ho-
t
= j © o
Ho - nig - [seim, Ho -
. — 4 1 ) T 1 1
IAY 1 i i
¥~ A Td
e s —o—o—
'wie ein trie - - - fender Ho - nig - |seim, Ho- nig und
N . 25
I e | 1
=
Ho- nig und
L
— — - — - .
——F—F
Milch, b und der Ge-
! — : ; e
e s BESES 2
T .
un - - ter|dei - - ner (Zun - gen, und der Ge-
4 1
t b ] ] ! 2y + T T T }
i i 1 I el ) 1 " i 1 IAY I5
=1 e f o A L. - 1
F——— = o oo
nig und Milch ist un - ter dei - ner jZun "y gen, und der Ge-
— I fog—4
em— P — s ——0-ha 5 —F—
t ——+ } t —— t P
ist un - ter dei - ner Zun| - - pgen, und der Ge-
@-——%——-@: ._ - I Y
bb R ¥ s — & TS
Mileh ist un - fter dei - - nper Zun - gen,



22

_gf__lﬁ_;@g

b oo
n‘whd'ei-nerKlei-der ist wie
i A i Iy ; ;\ A“
-i:t‘-ﬂ—iz” f - ™ - ™ o
istwiec{m-m-uch, ist wie t{erlGruch, istwisder
=y E;:é'}ﬁ (o] y rl 1‘4 N—t
b ist wie der Gruch, ist wie der Gruch,
o d 4 i L %‘
ruchdei - ner Kiei-der, ist wie der Giuch, ist wie der|{Girach, istwie der Gruch, ist wie der
— — & i £ i
l {W LI 17 i "r' ) 4 ; f'l y ! + }a,
istwiederGrach,  istwiederGruch,  istwiederGruch, istwiederGruch,
Gruch ,
i n A i l
=== == = s =
ist wie derGruch, ist wie der@ruch, ist wile derGruch.
) )4 % ) Y 4 4 N ¥
IAY I 1 | Y ) ) i s ) % 11 J Y
. UI i HL _‘j : -dl ‘_L; J.L_d & i‘l_"
ist wie derGruch, ist wie der {Gruch, ist wie derGruch, ist wie der
< - f Ld - 17 —
A i 1z } ) 1 | 4 v
Gruch, ist wie derGruch, ist wie der@ruch
) rﬁ = — r—f I X Y % 4 Yy
Pt et = —
ist wie derGruch, ist wie der Gru ist wie derGruch, ist wie der
H = e
non s i'stw'ieder(}i-uch Li - l;a - no{l.
- T i = = e
T T 1 4
, ist wiederGruch, ist wieder GruchLi - ba-jnon.
" ]
T T + ) — 1 1 1
1 1 } I [ |
= e 3 il
- ba - non, ist wie der [@ruch Li - ba - non.
]Q—f“ﬂ—‘ikn[_e 1 %] ‘E
—F— i
non, ist wiederGruch Li - - ba - non.
ﬁj ia 1 I'J Y/J Hj L & ] H{
ba - non, istwie&r(}‘ruch u - -  ba - non.




	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_01
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_02
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_03
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_04
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_05
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_06
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_07
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_08
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_09
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_10
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_11
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_12
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_13
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_14
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_15
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_16
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_17
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_18
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_19
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_20
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_21
	Das Chorwerk 024 - Franck, Melchior - 5 Motets_Page_22



